
Presostato Diferencial Lama

Pressure Gauge Lama

Pressostat Différentiel Lama

- Tanto para el roscado de las tomas como para el conexionado de los microtubos, hay que usar dos llaves fijas   
   (una contra la otra) para las tomas L y H (ver imágenes). Peligro por rotura interna.
- Rango recomendado según tipo de filtro: - Arena: 0,5 - Anilla: 0,4 - Malla: 0,3

- For connecting the microtubes as well as for screwing the outles, two open-end wrenches have to be used (one 
on the other one) for the L and H outles (see pictures). The inside parts could be in danger. 
- We recommend those parameters depending on the filter range: - Sand: 0.5 - Disc: 0.4 - Screen: 0.3

- Pour le filetage des prises comme pour la connexion des microtubes, il faut utiliser deux clés (l´une contre l´autre)  
pour fixer les prises ``L´´ et  ``H´´ (voir photo). Risque de rupture interne.
- Gamme recommandée selon le type de filtre:  - Sable : 0,5 - Disques : 0,4 -Tamis : 0,3

- Regulador manual de la presión diferencial
- Controller regulator of the differential pressure
- Régulateur manuel de pression différentielle

- Conexión eléctrica al programador
- Power outlet to the programmer
- Connexion électrique au programmateur 

Presión máxima (P+) / Maximum Pressure (P+) / Pression maximale (P+) 

Presión mínima (p-) / Minimum Pressure (p-) / Pression minimale (p-) 

 www.lama.es
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ATENCIÓN
Leer antes de instalar

ATTENTION
Read before installing

ATTENTION
Lire avant installation


